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Institutionen for svenska och Sto_ckho_lms
flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Oversittning i offentlig sektor, malsprak persiska 30.0 Hogskolepoang
Public Service Translation, Target Language Persian 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA535
Galler fran: HT 2024
Faststalld: 2024-03-06
Andrad: 2024-03-12
Institution: Institutionen for svenska och flersprakighet
Amnesgrupp: Oversattning och tolkning
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundniva som
férkunskapskrav

Huvudomrade: Overséttningsvetenskap
Beslut

Faststilld av: Institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet, 2024-03-06

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Tolkning i offentlig sektor II, persiska eller dari, 30 hp.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoang
OVTE Oversattningsteori 5.0
TXAN Textanalys 5.0
TERM Terminologi och termhantering 5.0
PRA1 Praktisk dverséttning | 5.0
PRA2 Praktisk dversattning Il 5.0
YRKE Yrkeskunskap 5.0

Kursens innehall

Kursen dr en fortséttning pa Tolkning i offentlig sektor II, och ger kunskap om och férdighet i 6verséttning
av svenska texter i offentlig sektor i Sverige ur olika praktiska och teoretiska perspektiv. Kursen bestar av
sex delkurser:

Oversittningsteori, 5 hp
Delkursen ger en oversikt Over dverséttningsvetenskapens utveckling och beskriver olika
Oversattningsteoretiska inriktningar. Vidare presenterar delkursen teoretiska verktyg for

grundldggande Oversittningsanalyser och ger forstielse for overséttning som process och produkt.

Textanalys, 5 hp
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Delkursen ger grundlaggande teoretisk och praktisk fortrogenhet med centrala textsorter i den offentliga
sektorn i Sverige och presenterar grundldggande metoder for sprak- och stilanalys samt textlingvistisk
analys.

Terminologi och termhantering, 5 hp

Kursen behandlar fackdverséttning med fokus pé terminologihantering. Kursen ger en introduktion till
terminologildra och terminologiarbetets grunder samt ger erfarenhet av att arbeta med termextrahering
och termhantering i CAT-verktyg. Vidare behandlar kursen skillnader mellan facksprék och allménsprak.
Praktisk oversittning I, 5 hp

Delkursen ger praktisk fortrogenhet med dverséttning av texter inom omradena socialtjdnst och
arbetsmarknad. Delkursen ger vidare insikter i dverséttningsprocessen och forméga att

analysera centrala element i dversittningssituationen, samt traning i informationssékning.

Samtliga kélltexter dr pa svenska.

Praktisk oversittning II, 5 hp

Delkursen ger praktisk fortrogenhet med dverséttning av texter inom omradena hélso- och sjukvérd samt
vid asyldrenden. Delkursen ger vidare fordjupade insikter i dverséttningsprocessen och utvecklar
formégan att analysera centrala element i dversattningssituationen. Samtliga kalltexter &r pa

svenska.

Yrkeskunskap, 5 hp

Delkursen ger grundliggande kunskaper om hur den svenska overséttningsmarknaden ser ut, hur man

driver ett foretag i 6versittningsbranschen och hur dverséttningstjanster marknadsfors. Delkursen ger
vidare grundldggande fardigheter i att anvinda CAT-verktyg i 6verséttningsarbetet.

Forvantade studieresultat
Oversittningsteori, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

» Oversiktligt redogora for dverséttningsvetenskapliga teorier och begrepp

» gora grundlidggande analyser av oversittningar med hjélp av olika teoretiska verktyg.

Textanalys, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

* praktiskt analysera centrala textsorter inom omrédena socialtjénst och arbetsmarknad i Sverige
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* diskutera centrala sprakliga och stilistiska element i textsorter inom omradena socialtjanst och
arbetsmarknad i Sverige

Terminologi och termhantering, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

* redogora for terminologildrans grunder och diskutera terminologins roll vid dverséttning
« tilldmpa principerna for terminologiskt arbete i en egen dversittning

« extrahera relevanta termer ur ett overséttningsprojekt och skapa en projektspecifik termdatabas i ett CAT-
verktyg

Praktisk oversittning I, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

« analysera centrala element i dversdttningssituationen och diskutera dverséttningsprocessen ur ett etiskt
perspektiv

* Oversitta svenska texter inom omradena socialtjénst och arbetsmarknad

» ge exempel pd grundldggande informationssokning.

Praktisk oversattning II, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

* analysera centrala element i 6verséttningssituationen och diskutera overséttningsprocessen ur ett
strategiskt perspektiv

* Oversitta svenska texter inom omradena hélso- och sjukvérd samt vid asyldrenden.

Yrkeskunskap, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna

* redogora for hur den svenska dversdttningsmarknaden ser ut, hur man driver ett foretag i
oversittningsbranschen och hur éverséttningstjdnster marknadsfors

» ge prov pa grundldggande fardigheter i att anvinda CAT-verktyg i Oversdttningsarbetet.
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Undervisning
Undervisningen sker pa distans.

Oversittningsteori, 5 hp

Undervisningen sker i form av obligatoriska foreldsningar.

Textanalys, 5 hp

Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Obligatoriska moment: skriftliga inldmningsuppgifter

Terminologi och termhantering, 5 hp

Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier

Praktisk oversattning I, 5 hp, och Praktisk 6verséttning II, 5 hp

Undervisningen sker i form av obligatoriska seminarier.

Obligatoriska moment: skriftliga inlimningsuppgifter i form av dverséttningar med kommentar.
Yrkeskunskap, 5 hp

Undervisningen sker i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

Ytterligare information om kursen finns tillgdnglig i utbildningskatalogen pa webben senast en méanad fore
kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Oversittningsteori, 5 hp, examineras genom en hemtentamen.

Delkursen Textanalys, 5 hp, examineras genom en skriftlig inlimningsuppgift i form av en textanalys.
Delkursen Terminologi och termhantering, 5 hp, examineras genom en hemtentamen, samt
inldmningsuppgifter i form av dels en Overséttning med tillhrande kommentar, dels en
termdatabas i Excel- format, knuten till ett tinkt 6versattningsprojekt, med tillhérande kommentar.
Delkursen Praktisk oversittning I, 5 hp, examineras genom en portfolio.

Delkursen Praktisk overséttning 11, 5 hp, examineras genom en portfolio.

Delkursen Yrkeskunskap, 5 hp, examineras genom en hemtentamen.

Principerna for sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
Ytterligare information om kursen finns tillgéinglig i utbildningskatalogen p& webben senast en
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manad fore kursstart.

Om student har ett intyg med rekommendation om riktat pedagogiskt stod pa grund av
funktionsnedséttning, har examinatorn rétt att ge ett anpassat prov eller lata studenten
genomfOra provet pa ett alternativt sétt.

b. Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:
A = Utmirkt

B = Mycket bra

C=Bra

D = Tillfredsstéllande

E = Tillrackligt

Fx = Underkénd, ndgot mer arbete krivs

F = Underkédnd, mycket mer arbete krivs

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade malrelaterade
betygskriterier dr bindande.

d. For att fa godként slutbetyg pa kursen krivs ligst betyget E pa samtliga delkurser, fullgjorda
obligatoriska uppgifter, samt fullgjord ndrvaro om minst 80 %. Om sérskilda skal foreligger

kan examinator efter samradd med ansvarig ldrare medge den studerande befrielse fran skyldigheten att
delta i seminarierna eller fran fullgérande av obligatoriska uppgifter. Studenten kan da alaggas en
kompensationsuppgift. Hogst 20 % franvaro frén seminarierna kan kompenseras.

For delkurserna Praktisk oversittning I, Praktisk oversittning II och Textanalys ar fullgérandet av
obligatorierna en forutsattning for att fa genomfora examination.

Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—1 och sammanréknas till ett medelbetyg dér man ocksé
véager in det antal hogskolepodng som respektive delkurs utgor av hela kursens poéngantal. Betyget pa
hela kursen sétts séledes genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Gingse avrundningsregler
tillimpas.

e. For varje kurstillfélle ska i normalfallet minst tre examinationstillféllen erbjudas inom ett &r. Det ldsér
som kurstillfdlle saknas erbjuds minst ett examinationstillfdlle. Studerande som fatt betyget Fx eller F
pa prov tva ganger i rad av en och samma examinator har rétt att fi annan examinator utsedd vid
ndstkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta ska goras till
institutionsstyrelsen. Studerande som fatt lagst betyget E far inte genomga férnyad examination for
hogre betyg.

f. Komplettering av betyget Fx upp till godkéant betyg pa examinationsuppgifterna kan medges om

studenten ligger nira griansen for godként. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att
kompletteringsbehov har meddelats av examinator. Vid godkénd komplettering av enklare
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formaliafel anvénds betygen A—E. Vid godkind komplettering av brister av forstielsekaraktiar — mindre
missforstand, smarre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begriansade resonemang — anvinds betyget
E.

Overgangsbestammelser
Nar kursplanen dr upphévd har studenten ritt att examineras en gang per termin enligt foreliggande
kursplan under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte ingd i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéangen och godkénd kurs,
vars innehall helt eller delvis 6verensstaimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt

Student som har godkénts pé kursen kan pa begéran fa ett kursbevis.
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